
阿吒薄拘⼤元帥無邊神⼒⽢露呪曰。


巧(na) 　交(mā) 　先(ra) 　寒(tna) 　氛(tra) 　仲(yā) 　伏(ya) 　

曩謨阿   羅怛那　多羅　耶　也　


巧(na) 　休(maḥ) 　鉠(śca) 汔(ṇḍa) 　向(va) 　忝(jra) 　扒(pā) 　仕(ṇa) 　份(ye)

曩　莫　失栴 陀　拔　折羅　波　那　曳　


亙(ma) 　扣(hā) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 弛(se) 　巧(na) 　扔(pa) 　凹(ta) 　份(ye) 

摩　訶　藥　叉    茜　那　波　多　曳


巧(na) 　伕(mo) 　狣(a) 　巴(ṭa) 　向(va) 　乃(ku) 伏(ya)

曩　謨　阿　吒　薄　拘	   耶


亙(ma) 　扣(hā) 　向(va) 　乃(ku) 　巴(ṭa) 　伏(ya) 　

摩　訶　薄　俱　多　耶


亙(ma) 　扣(hā) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　巧(na)   伏(ya) 　

摩　訶　藥　叉　那   耶


亙(ma) 　旨(he) 　圩(śu) 　先(ra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　醯　⾸　羅　耶　[⼜*半]　




合(vi) 　亙(ma) 　才(ci) 　氛(tra)  伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

毘　摩　質　哆羅   耶　[⼜*半]　


巧(na) 　巴(ṭa) 　乃(ku) 　向(va) 　先(ra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

那　吒　俱　伐　羅　耶　[⼜*半]　


狣(a) 成(ha) 　揨　揨　揨　猲(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　

阿呵　阿呵　阿呵　阿呵　吽　吽　吽　吽　


份(ye) 份(ye) 份(ye) 份(ye)     巴(ṭa) 巴(ṭa) 巴(ṭa) 巴(ṭa) 　仗(ṇi) 劣(raṃ) 矛(bha) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 

曳    曳　曳　曳　吒　吒　吒　吒　尼　藍　婆　耶　[⼜*半]


丫(ga) 　神(nva) 　先(ra) 　向(va) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

乾　陀　羅　婆　耶　[⼜*半]　


扑(pi) 　在(śa) 　弋(ca) 　伏(ya) 　送(svā)  扣(hā) 　

毘　舍　遮　耶　娑婆訶　


巧(na) 伕(mo) 矛(bha) 丫(ga) 嶍(vaṃ) 　向(va) 忝(jra) 　乃(ku) 汔(ṇḍa) 共(ri)   伏(ya)     民(pha) 誆(ṭ) 　

曩　謨　婆伽梵　跋　折羅　軍吒利    耶　[⼜*半]　


向(va) 　忝(jra) 　鉏(su) 　帆(si) 　渻(ddhi) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

跋　折羅　蘇　悉　地　耶　[⼜*半]　




矛(bha) 丫(ga) 向(va) 凸(ti) 　狣(a) 　巴(ṭa) 　向(va) 　乃(ku) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

婆    伽　婆　底　阿　吒　薄　俱　耶　[⼜*半]　


合(vi) 在(śa)  彃(muṃ) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

毘　沙   ⾨　耶　[⼜*半]　


矛(bha) 　巴(ṭa) 　揨　伏(ya) 　民(pha) 

婆吒　婆吒　耶　[⼜*半]　


引(ṭu) 　珌(i) 　誂(ndra) 伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

因　陀羅   耶　[⼜*半]　


伏(ya) 　朽(kṣa) 　先(ra) 　巴(ṭa) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

藥　叉　賴　吒　耶　[⼜*半]　


合(vi)冰(ru) 　民(pha) 　一(ka) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

毘    盧　陀　迦　耶　[⼜*半]　


合(vi) 　列(rū) 　扔(pa) 　朽(kṣa) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

毘　盧　博　叉　藥　叉     耶　[⼜*半]　


向(va) 　先(ra) 　亙(ma) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

婆　羅　摩　耶　[⼜*半]　




鉏(su) 　几(kha) 　鉏(su)  几(kha) 　送(svā) 　扣(hā) 　

速　佉　速   佉　娑婆　訶　


亙(ma) 　扣(hā) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　送(svā) 　扣(hā) 　

摩　訶　藥　叉　娑婆　訶　


丫(ga) 丫(ga) 先(ra) 　丫(ga) 丫(ga) 先(ra) 　嫟(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 　嫟(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 

伽   伽　羅　伽　伽　羅　呼吽　[⼜*半]　呼吽　[⼜*半]


亙(ma) 　仗(ṇi) 　矛(bha) 　誂(ndra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　尼　跋　陀羅　野　[⼜*半]　


巧(na) 　先(ra) 　兇(yaṃ) 　伏(ya) 民(pha) 誆(ṭ) 　

那　羅　延　耶  [⼜*半]　


亙(ma) 　扣(hā) 　一(ka) 　先(ra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　訶　迦　羅　耶　[⼜*半]　


狣(a) 　平(nu) 　叨(da) 伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

阿　耨　陀耶　[⼜*半]　




栥(u) 　扔(pa) 　巧(na) 　刡(nda) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

漚　波　難　陀　耶　[⼜*半]　


禾(bhu) 　丁(ki)  先(ra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

步　祁羅　耶　[⼜*半]　


觢(pū) 　凹(ta) 　巧(na) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

布　單　那　耶　[⼜*半]　


斗(ṭha) 　旦(pu) 凹(ta) 　巧(na) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

⿊　布 單那　耶　[⼜*半]　


兇(yaṃ) 　亙(ma) 　先(ra) 　介(ja) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 

閻　摩　羅　遮　耶　[⼜*半]


鄖(muḥ) 　勩(siṃ) 　犕(riṃ) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

⽬　真　隣　耶　[⼜*半]　


鉏(su) 　冰(ru) 　乃(ku) 　帎(mbha) 　仕(ṇa) 　伏(ya)  民(pha) 誆(ṭ) 　

素　嚕　鳩　槃　荼　耶   [⼜*半]　

狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

吽　吽　吽　吽　善女功德　耶　[⼜*半]　降怨




伏(ya) 　狫(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

耶　吽　[⼜*半]　


狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨

吽　吽　吽　吽　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]


伏(ya) 　朽(kṣa) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨　

藥　叉　藥　叉　速速速速　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　


亙(ma) 扣(hā) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　揨　　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨��送(svā) 　扣(hā) 　

摩 訶　藥　叉　藥叉　速速速速　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]   娑婆　訶　


叨(da) 叨(da) 叨(da) 叨(da)   叨(da) 成(ha) 叨(da) 成(ha) 　扔(pa) 弋(ca) 揨  向(va) 匡(la) 揨　向(va) 忝(jra)　

陀　陀　陀　陀　    陀訶　陀訶　鉢柘　鉢柘  勅勅勅勅　婆羅　婆羅　跋折羅


成(ha) 　巴(ṭa) 　揨　民(pha) 誆(ṭ) 　送(svā) 扣(hā) 　送(svā) 扣(hā) 

荷吒　荷吒　[⼜*半]　莎　訶    吞攝　娑婆　訶


宭(a) 　巴(ṭa) 　揨　狣(a) 　成(ha) 　揨　嫟(hūṃ) 　丈(khaṃ) 　揨　

阿吒　阿吒　阿呵　阿呵　吽⽋　吽⽋　




弋(ca)咒(kra) 　鄋(hu) 包(te) 　向(va) 忝(jra) 　　向(va) 　向(va) 　向(va) 向(va) 　　

斫 羯羅　護　帝　跋　折羅　⼒⼒⼒⼒　跋　跋　跋  跋　急急急急　


石(bhi) 　刡(nda) 　石(bhi) 　刡(nda) 　兇(yaṃ) 　矛(bha) 　兇(yaṃ) 　矛(bha) 

頻　陀　頻　陀　閻　婆　閻　婆         攝持


勩(siṃ) 　成(ha) 　先(ra) 　介(ja) 　冰(ru) 　鄋(hu) 　冰(ru) 　鄋(hu) 　狫(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

師⼦王吼吼吼吼　僧　伽　羅　闍　吼吼吼吼     勒　喉　勒　喉　吽　[⼜*半] 吒　


狣(a) 巴(ṭa) 向(va) 乃(ku) 　伏(ya) 狫(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　送(svā) 　扣(hā) 

阿　吒　婆　拘　耶   吽　[⼜*半]吒　[⼜*半]吒　娑婆　訶




阿吒薄俱⼼呪


湡(oṃ) 　冰(ru) 　朽(kṣa) 　冰(ru) 　朽(kṣa) 　　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨�送(svā) 　扣(hā) 　

唵　勒　叉　勒　叉　速速速速　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半] 娑婆　訶　


戌(saṃ) 才(ci) 一(ka) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

散　指　迦　耶　[⼜*半]　


亙(ma) 扣(hā) 戌(saṃ) 才(ci) 一(ka) 伏(ya) 民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　訶　散  指　迦　耶　[⼜*半]　


亙(ma) 　仗(ṇi) 　矛(bha) 　誂(ndra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 

摩　尼　跋　陀羅　耶　[⼜*半]


亙(ma) 　扣(hā) 　亙(ma) 　仗(ṇi) 　矛(bha) 　誂(ndra) 　伏(ya) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　訶　摩　尼　跋　陀羅　耶　[⼜*半]　


先(ra) 　朽(kṣa) 先(ra) 　朽(kṣa) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

羅　剎  羅　剎　[⼜*半]


亙(ma) 　扣(hā) 　先(ra) 　朽(kṣa) 　揨　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　訶　羅　剎　羅剎　[⼜*半]　




伏(ya) 朽(kṣa) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

藥叉　藥　叉　[⼜*半]　


亙(ma) 　扣(hā) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　民(pha) 誆(ṭ) 

摩　訶　藥　叉　藥　叉　[⼜*半]


巴(ṭa) 　巴(ṭa) 　巴(ṭa) 　巴(ṭa) 　　向(va) 　向(va) 　向(va) 　向(va) 　

吒　吒　吒　吒　勅勅勅勅　縛　縛　縛　縛　

狫(hūṃ) 狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　  份(ye) 　份(ye) 　份(ye) 　份(ye) 　

吽   吽　吽　吽　      曳　曳　曳　曳　


民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨

[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]


几(kha) 　几(kha) 　几(kha) 　几(kha) 　　份(ye) 　

佉　佉　佉　佉　⽕急　曳　


狣(a) 　巴(ṭa) 　向(va) 　乃(ku) 　伏(ya) 　嫟(hūṃ) 民(pha) 誆(ṭ) 


阿　吒　薄　俱　耶　吽[⼜*半]吒




阿吒薄俱⼼中⼼呪曰。


湡(oṃ) 　　向(va) 匡(la) 　向(va) 包(te) 　送(svā) 扣(hā) 　

唵　勅勅勅勅　婆　羅　婆　帝　莎　呵


狣(a) 巴(ṭa)    狣(a) 巴(ṭa) 　份(ye) 　民(pha) 誆(ṭ) 　送(svā) 　扣(hā) 　　送(svā) 　扣(hā) 　

　阿吒   阿吒　曳　[⼜*半]　娑婆　訶　吞攝　娑婆　訶　


狣(a) 巴(ṭa)  狣(a) 巴(ṭa)      狫(hūṃ) 丈(khaṃ) 揨　

阿 吒　阿吒　          吽⽋　吽⽋　


弋(ca) 咒(kra) 　鄋(hu) 包(te) 　向(va) 忝(jra) 　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨　

斫　羯羅　護　帝　跋 折羅　⼒⼒⼒⼒　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　[⼜*半]　急急急急


石(bhi) 　刡(nda) 　揨　兇(yaṃ) 　矛(bha) 　揨　　

頻　娜　頻娜　閻　婆　閻婆　攝持攝持　


勩(siṃ) 成(ha)   先(ra) 介(ja) 　　先(ra) 么(gu) 　伏(ya) 　狫(hūṃ) 　鄋(hu) 鄋(hu) 鄋(hu) 鄋(hu) 　

僧伽羅闍　吼吼吼吼　        羅　瞿　耶　吽　喉　喉　喉   喉　


巴(ṭa) 　巴(ṭa) 　巴(ṭa) 　巴(ṭa) 　狣(a) 　巴(ṭa) 　向(va) 　乃(ku) 　伏(ya) 　送(svā) 扣(hā)

吒　吒　吒　吒　阿　吒　薄　俱　耶　娑婆訶




湡(oṃ) 　冰(ru) 　朽(kṣa) 　揨　民(pha) 誆(ṭ) 　揨

唵(引)(⼀)　勒　叉　勒叉(⼆)速速速速(三)　泮　泮

揨　揨　送(svā) 　扣(hā) 

泮　泮(四)　娑婆　訶(五)


復說八部都呪曰。

巧(na) 伕(mo)蒤(bu) 湑(ddhā) 伏(ya)巧(na) 伕(mo)叻(dha)滫(rmmā)伏(ya)巧(na)伕(mo)鈺(suṃ)叉(ghā)伏(ya) 　
曩　謨　勃　陀　耶　曩　謨　達　磨　耶　曩　謨  僧　伽　耶　


巧(na) 　伕(mo) 　蒤(bu) 　共(ri) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　

曩　謨　勃　利　藥　叉　


巧(na) 　伕(mo) 　包(te) 蒤(bu) 　共(ri) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　

曩　謨　帝 勃　利　藥　叉　


巧(na) 　伕(mo) 　一(ka) 　劣(raṃ) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　

曩　謨　羯　藍　藥　叉　


成(ha) 　成(ha)   成(ha) 　成(ha) 　成(ha) 　成(ha) 　成(ha) 　　

訶　訶     訶　訶　訶　訶　訶　吼吼吼吼吼吼吼　




旨(he) 　旨(he) 旨(he) 　旨(he) 　旨(he) 　旨(he) 　旨(he) 　

醯　醯     醯　醯　醯　醯　醯　


摍(du) 　摍(du) 　摍(du) 　摍(du) 　摍(du) 　摍(du) 　摍(du) 

⾖　⾖　⾖　⾖　⾖　⾖　⾖


旦(pu) 　旦(pu) 　旦(pu) 　旦(pu) 　旦(pu) 　旦(pu) 　旦(pu) 　

富　富　富　富　富　富　富　


仙(ṇū) 　仙(ṇū) 　仙(ṇū) 　仙(ṇū) 　仙(ṇū)  仙(ṇū) 　仙(ṇū) 　

紐　紐　紐　紐　紐    紐　紐　

朽(kṣa) 　朽(kṣa) 　朽(kṣa) 　朽(kṣa) 　朽(kṣa) 　朽(kṣa) 　朽(kṣa) 　

剎　剎　剎　剎　剎　剎　剎　⼒⼒⼒⼒⼒ ⼒⼒　


潀(roḥ) 　潀(roḥ) 　潀(roḥ) 　潀(roḥ) 　潀(roḥ) 　潀(roḥ) 　潀(roḥ) 　

勒　勒　勒　勒　勒　勒　勒　勅勅勅勅勅


向(va) 　向(va) 　向(va) 　向(va) 　向(va)  向(va) 　向(va) 　

勅勅　急急急急急急急　縛　縛　縛　縛　縛  縛　縛　


狣(a) 　巴(ṭa) 　向(va) 　乃(ku) 　伏(ya) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　狫(hūṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 送(svā) 　扣(hā) 

阿　吒　薄　俱　耶　吽　吽　吽　[⼜*半]吒莎　訶




我今為持誦者常作救護。⽽說呪曰。


湡(oṃ) 　民(pha) 誆(ṭ) 　揨　揨　揨　送(svā) 　扣(hā) 　

唵(引聲)　泮　泮　泮　泮　莎　


戌(saṃ) 　才(ci) 　一(ka) 民(pha) 誆(ṭ) 　

訶　散　脂　迦   泮　


亙(ma) 　扣(hā) 　戌(saṃ) 　才(ci) 　一(ka) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　訶　散　脂　迦　泮　


亙(ma) 　仗(ṇi) 　矛(bha) 刡(nda) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　尼　跋陀   　泮　

亙(ma) 　扣(hā) 　亙(ma) 　仗(ṇi) 　矛(bha) 　刡(nda) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

摩　訶　摩　尼　跋　陀　泮　


先(ra)朽(kṣa) 　先(ra) 　朽(kṣa) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

羅剎　羅剎　泮　


亙(ma) 　扣(hā) 　先(ra) 　朽(kṣa) 　先(ra) 　朽(kṣa) 　民(pha) 誆(ṭ) 

摩　訶　羅　剎　羅　剎　泮




伏(ya) 　朽(kṣa) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　民(pha) 誆(ṭ) 　

藥　叉　藥　叉　泮　

亙(ma) 　扣(hā) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 　伏(ya) 　朽(kṣa) 民(pha) 誆(ṭ) 　　

摩　訶　藥　叉　藥　叉


向(va) 　向(va) 　向(va) 　向(va) 　份(ye) 　份(ye) 　份(ye) 份(ye) 　

泮　勅勅勅勅　縛　縛　縛　縛　曳　曳　曳    曳　


狫(hūṃ) 　几(kha) 　狫(hūṃ) 　几(kha) 　　份(ye) 　送(svā) 　扣(hā) 

吽　佉　吽　佉　⽕急　曳　莎　訶




世尊此呪極⼤神⼒極有威德。能令三千⼤千世界六種振動。四海枯竭涌沸。碎須彌山如微塵。移山住流
種種事業。皆悉充滿。若有鬼神毘那夜迦與⼈作障難者作衰害者。以此神呪擲彼鬼神。在於虛空⽽不復
下不能惱害。

世尊此呪普為⼀切眾⽣作護作救。若有惡鬼吸⼈精氣者。害⼈資產耗⼈財物。如是⼀切眾⽣怖畏悉為結
界。當令彼惡鬼惡⼈惡賊⾃消⾃滅。及世間⿃獸草⽊礫⽯能含毒害⼈者。除滅無餘。

世尊此呪極有威神。奇特猛利極惡無比。

世尊八臂那羅延天神。能內三⼗三天身入芥⼦中。令釋梵王都不覺知。神⼒如是。

世尊如彼天神。滿於世如稻麻⽵葦。⼀⼀天神同⼼併⼒。以我此⼤無邊神呪威⼒。擲彼天神在於他⽅世
界。令彼天神不覺不知。我之威⼒⾃如是無邊⾃在元帥⼤將。若善男⼦善女⼈國王⼤臣受持此呪者。我
當與⼀切⾦剛⼒⼠。天龍阿修羅王四⼤天王。⼆⼗八部藥叉⼤將軍。四⼗⼆部羅剎藥叉王。羅剎鳩槃荼
王乾闥婆王緊那羅王。降怨⿃王⽬真隣王孔雀王⾦翅⿃王師⼦吼王⼤梵王功德⼤辯王摩醯⾸羅王三⼗三
天王⼀切善神。各領百億鬼神王。備具鎧甲前後圍繞。隨侍其⼈不令遇惡。

世尊我是鬼神王中元帥⼤將。無邊⾃在威⼒。能摧伏外道天龍阿修羅王梵天王。若有犯者。我當以千輻
輪轢其頭破。猶如微塵即令斷滅。

世尊若天龍若⼀切鬼神王。聞我阿吒婆拘名者。⽽迎奔⾛何況更能依法受持。

世尊若聞此神呪名者。便當恭敬禮拜。或復合掌讚歎。何者其⼈先與佛深重有⼤因緣。⽽於今⽣重聞是
呪。

世尊若能誦者不為鬼神侵嬈。亦不橫病不枉死。得壽百歲得⾒百秋不令遇惡。

世尊若⼈⾏此呪道。雖不得成⼤呪師者。亦能成辦種種功德。妙好官位辯論無比。無王法枷鎖之難無⼑
杖之難。解脫纏縛照明幽暗。悉滅⼀切毒惡繫縛。狂象狂賊虎狼師⼦。⼜閉咽塞不能害⼈。故名曰無盡
意菩薩化身元帥⼤藏王⽢露陀羅尼。




世尊此呪於眾⽣無功德者。盧舍那佛畢不合為我印之。號為無邊⽢露陀羅尼元帥神呪。

世尊持此呪者。有⼗⼤勝利功德隨身。

⼀者善持呪道必獲無上善道。

⼆者轉所⽣處隨意⽽去。

三者在⽣不驚不怖不被⼑兵傷害。

四者不畏毒蟲獸。

五者不畏王法繫閉。

六者不為怨家之所害。

七者去處無障。

八者所出⾔教⼈皆信受。

九者不飢不渴。

⼗者臨終不經八難。⾯覩觀世⾳菩薩為與菩提道記。

世尊誦此呪者。獲無量殊勝利益功德。


